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MINISTERE DES TRANSPORTS MINISTRY OF TRANSPORT
LETTRE D’INVITATION A SOUMISSIONNER

N°¢ LISIMINT/SG/DAG/SDBMM/SMAR Yaoundé [e

LE MINISTRE
A
MESSIEURS LES DIRECTEURS

Objet : Acquisition des thermoflashs

Messieurs/Mesdames,

J'ai 'honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifiés pour le projet cité en référence, et
que vous étes par conséquent admis a soumissionner pour ledit appel d'offres.

Je vous invite dés lors, ainsi que les autres concurrents pré-qualifiés, & soumissionner pour
I'exécution du marché relatif au projet cité en reference.

Un jeu complet du Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré moyennant paiement des
frais d’acquisition d'une somme non remboursable de 75 000 (soixante-quinze mille) en francs
CFA, au Trésor Public contre présentation de la quittance d’achat du DAC.

Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d'une caution de soumission, délivrée par un

établissement bancaire ou toute autre institution financiére agréée par le Ministre des finances
d’'un montant égal a 1 292 000 (un million deux cent qqatre-vingt—douze mille) TTC.

La présente lettre d'invitation est adressée aux candidats de la liste restreinte ci-aprées :

N° Noms des candidats pré-qualifiés Adresses

1. MERDOLF SARL | BP: 35159 YDE ; TEL 677 75 26 33
2. GREENFIELD BP : YDE ; TEL : 678 75 26 33

3. SIFCAM SARL BP : 83 24 YDE ; TEL : 677 80 96 36
4. ETS SIMONE TEL : 699 86 86 81/ 677 35 89 11

Les candidats de la liste restreinte ne peuvent pas s’associer en groupement.

Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre dans un délai maximum de (10) dix jours a
compter de ia date de réception de la présente lettre d'invitation a soumissionner que vous avez
regu, et si vous soumettrez ou non. Faute de quoi votre désistement sera constaté.

Veuillez agréer, Madame / Monsieur, I'assurance de ma considération distinguée. /-
Copie : <
- ARMP

- MINMAP
- MINT Affichage
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APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT I\{l" ! % /AONR/MlNT/CIPM/ZOZO
POUR L’ACQUISITION DES THERMOFLASH

Article 1 : Objet
Le Ministre des Transports lance, un Appel d’Offres National Restreint pour I'acquisition des
thermoflash.

Article 2 : Consistance des prestations
Les prestations du présent marché comprennent I'acquisition des thermoflash. Les
caractéristiques sont les suivantes :

1 seconde mesure rapide, résultat précis
tous les dges : adultes, bébés et enfants

Multipurpose ; mesure seulement la température corporelles , mais aussi les objets
rappel de batterié faile, arrét automatique 30 secondes  1I*

écran LED HD, facilement basculable entre

cetf

" Fonctlon de mémoire, stocker 32 ensemble de données

mode de lecture (frontal)
distance de mesure :3-5cm

plage de mesure de la temperature corporelle ; 34°c 42,9° C/97°F-109°F
erreur de mesure tolerée : +0,2°C (+-0,4°F)

environnement de fonctionnement : 10°C-

42°C (50°F-104°F)HUMUDITE 85

environnement de stockage :0°C-50°C(32°F-122°F) humidité 85

alimentation : 2*piles AAA{non Incluses)

Article 3 : Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est restreinte a la liste des candidats pré-qualifiés ci-

apres .
N° Noms des candidats pré-qualifiés Adresses
1, MERDOQOLF SARL BP : 35159 YDE ; TEL 677 75 26 33
2. GREENFIELD BP : YDE ; TEL : 678 75 26 33
3. SIFCAM SARL BP : 83 24 YDE ; TEL : 677 80 96 36
4 ETS SIMONE TEL : 699 86 86 81/ 677 35 89 11

Article 4 : Financement
L’acquisition des fournitures, objet du présent Appel d'Offres, est financée par le FOND
spécial de solidarité nationale pour la lutte contre le coronavirus 2020, d’un montant prévisionnel
de 64 600 000 frs CFA.

NB - Les candidats de la liste restreinte ne peuvent pas s'associer en groupement.

Article 5 : Consultation du Dossier d’Appel d’Offres
Le Dossier d’appel d’Offres peut étre consulté
porte C120, Tel. (237) 22233173, dés publication du présent avis.

au Ministére des Transports, Service des Marchés




Article 6 ; Acquisition du Dassier d’Appel d’Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut &tre obtenu au Ministére des Transports, dés publication du
présent avis contre versement d'une somme non remboursable de cent soixante-quinze mille
(75 000) francs CFA, payable au Trésor Public.

Article 7 : Remise des offras
Il est accordé aux soumissionnaires, un délai de quinze (15) jours & compter de la date de
publication du présent Appel d’Offres, pour déposer leurs offres.
Les offres paraphées, rédigées en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six (06) copies marquées comme telles, seront déposées au Service des Marchés du
Ministére des Transports au plus tard [e ........ 2020 & 13.heures et devront porter [a mention :

NOY 20200 () 5
« APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT N° b /AONR/MINT/CIPM/2020 .
PQUR L’ACQUISITION OU MATERIEL DE PROTECTION.

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »
Article 8 ; Pidces administratives

Les pieces administratives devront obligatoirement étre datées de trois {03) mois au plus a la date
de dépdt des offres et étre accompagnées d'une caution de soumission établie par une banque
de 1% ordre agréée par le Ministre des Finances du Cameroun, d’une durée de validité de cent
vingt (120) jours & compter de fa date de dépdt des offres, et d’'un montant égal a un millions
deux cent quatre-vingt-douze mille (1 292 000) Francs CFA. )

absence de la caution de soumission entraine le rejet pur et simple de 'offre.

Article 9 : Ouverture des plis 0 5 NOV mny
L'ouverture des plis se fera en un temps 2 la salle de conférence du MINT le 2020a 14
heures par la Commission Interne de Passation des Marchés, siégeant en présence des
soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés, et ayant une parfaite
connaissance de la scumission dont ils ont ia charge.

Article 10 : Délai de livraison
Le délai maximum de iivraison prévu par le Maitre d’Ouvrage est fixé a trente jours (30) jours a
compter de la date de notification de 'ordre de service de fournir le matériel.
Article 11 : Criteéres & évaluation des offres " ' A
11 .1 Critéres éliminatoives
o pigces falsifiées ou fausse déclaration;
o absence de |a caution de soumission;
» présence des prospectus coufeurs détaillant les caractéristiques du matériel a fournir ;
¢ non-conformité des spécifications techniques,

NB : toutes les pigces administratives du dossier administratif devront &tre conformes,
17 .2 Critéras essenticis

respect des conditions du CCAP et du CCTP
expériences el références du prestataire

service aprés-venie
délai de livraison




o présentation de I'offre.

Article 12:  Mode d’attribution

Le marché sera attribué au soumissionnaire qui présente les critéres de qualifications
administratives, techniques et financiéres requises et dont I'offre globale est la plus satisfaisante.

Article 13 ; Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix
(90} jours a compter de |a date limite de dépdt des offres.

Article 14 : Renseignements complémentaires
Les renseignements compiémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables, a ta Direction
des Affaires Générales du Ministére des Transports Service des Marchés, Tél 22223 3173,

o0
Yaoundsé, [e 22 Om 4
LE MINISTRE DES TRANSP RTS

Ampliations :

- MINMAP (pour information)

- ARMP (pour publication et archivage)
- CIPM-MINT

- Affichage (pour information)
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“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER No, 7 JAONR/MINT/CIPM/2020
) FOR THE ACQUISITION OF THERMOFLASHES

" MINISTRY OF TRANSPORT

Article 1: Subject

The Minister of Transport hereby launches a restricted national invitation to tender for the acquisition of
thermoflashes,

Article 2: Nature of services

~ The seriices provided under this invitation to tender shall include the acquisition of thermoflashes with
teh following characteristics:

1-second fast ineasurement, precise result;
- All ages: adults, babies and children;

- Multipurpose; does not only measure body temperature, but also that of objects;
- Low battery reminder, automatic 30-second shutdown;
- HD LED display, easily pivotable between C and F

= Memory function, storage of 32 sets of data

- Reading mode (frontal) '

- __Measuring distance :3-5 cm

- = “Body temperature measuring range; 34°c 42,9° C/97°F -109°F
- Tolerated measurement error: + (.2°C (+-0.4°F)
Operating environment: 10°C-42°C (50°F-104°F)HUMUDITY 85
Storage environment :0°C-50°C (32°F-122°F) humidity 85
- Power supply: 2*AAA batteries (not included)

Article 3: Participation and origin
* Participation in thjs invitation to tender shall be restricted to the following sho

. [5]
lr/

"

. ) _@). Names of short listed candidates Addresses /

| 1. MERDOLF SARL P.O. BOX: 35 159 YDE/
{2 GREENFIELD

P.0. BOX: YDE; TEL:/
3. SIFCAM SARL P.O. BOX: 83 24 YDF

4. ETS SIMONE | TEL: 699 86 86 81/
NB: Short-listed candidates cannot operate in a group. /

Article 4; Funding

The acquisition of equij

Pment under this invitation to tender shall b
Speciai Solidarity FUND to fig

. /
ht against coronavirus, amounting to 64,60
Article 5: Consultation of tender file
Tender files may be consult
€120) €120, Tel, (237) 22 23

ki

ed during working hours in the Ministry
3173, upon publication of this noticg

Article 6: Acquisition of tender file

Tender files shall be obtained from the Ministry of Transpc'"
against payment of a non refundable sum of one hundred 5*
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be paid to the Public Treasury.

3

Article 7; Submission of bids

Bidde

oo J:anftl::’l f;:v? ﬁfte;n (15 days as from the publication of this invitation to tender to submit their bids.

duplicates fabal crienc or English, in seven (07) copies including one (01} original copy and six (06)
abelled as such, shall be submitted to the Contracts Service of the Ministry of Transport not

Iﬁe,é tm“ﬂmﬁb at 1 PM, and shall be Iabe!led: .

" nn KE |
RES
0 TRICTED NATIONAL INVITATION TO TEIQ)I:{& I(I\JO 1 ! JAONR/MINT/CIPM/2020
R THE ACQUISITION OF PROTECTIVE EQUIPMENT.”

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION"

T

. Article 8: Administrative documents o
- Ad.'.".!'”!'St"a.th_‘E d0cuments must be less than three (03) months from the date of submission of bids.and
o be accompanied by a bid bond issued by a first rate bank approved by the Minister of Finance of Cameroon,

-
- 43

valid for one hundred and twenty (120) days from the date of bid submission, and amounting to one
million two hundred and ninety-two thousand { 1,292,000) CFAF.

" Failuré to provide a bid bond will result in the outright rejection of tender without any recourse.

Article 9: Openingofbids . . . . i 0 5 NOV 2020
The'op'gnirig of-bids-shall take place in the Conference. hall of MINT on 2020 4 2 PM by the

bhed- s P - . R . .
’ internal Tenders Board, in the presence of bidders or their duly mandated representatives, with full

knowledge of the tender for which they are responsible.

. Article 10: Delivery deadline

. _Iﬁe maximum deadline p;rovided‘fc‘)r b;: the Contracting Authority shall be thirty (30) days as from the

date of notification of the service arder to supply the equipment.

Article 11: Evaluation criteria
11 .1 Eliminatory criteria
Falsified document or false statement;
Absence of bid bond;__
preserice of colour leaflets detailing the characteristics of the material to be supplied,
Non-compliance with technical specifications.

the administrative documents in the administrative file must be compliant.

Viain criteria
ompliance with CCAP and GCTP specifications;
idder’s experience and references;
er-sales service;

very deadline;

yard method
e awarded to the bidder complying with the admin
2nd whose overall file shall be evaluated as the best.

istrative, technical and financial




The maximum deadline provided for by the Contracting Authority shall be thirty {90) days as
from the date of natification of the service order to supply the equipment.

Article 14: Additional information

Additional information may be obtained during working hours in the Department of G%neral
Affairs/Contracts Service of MINT, Room C120, Tel: 222 23 31 73.

t

27 0CT 200,

Yaounde,

THE MINISTER OF TRANSPORT

Copies:

- MINMAP (for information)
- ARMP(for publication and archives)
- CIPM-MINT

- Notice board (for information)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
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MINISTERE DES TRANSPORTS MINISTRY OF TRANSPORT

APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT N° /AONR/ MINT/CIPM/2020
POUR L’ACQUISITION DES THERMOFLASH
Article 1 : Objet
Le Ministre des Transports lance, un Appel d'Offres National Restreint pour Facquisition des
thermofiash.

Article 2 : Consistance des prestations
Les prestations du présent marché comprennent I'acquisition des thermoflash. Les
caractéristiques sont les suivantes :

- 1 seconde mesure rapide, résultat précis
- tous les dges : adultes, bébés et enfants

\jE QU T

- Multipurpose ; mesure seulement la température corporelles , mais aussi les obje

- rappel de batterie faile, arrét automatique 30 secondes /;‘;0@1:?555;;{’;;.}. \

- écran LED HD, facilement basculable entre c et f / S5 Te, ‘.-a}%
- Fonction de mémoire, stocker 32 ensemble de données 'f';} ;‘a" A %}.
- mode de lecture (frontal) 1!-* E LE PRESIDENT P , L
- distance de mesure :3-5¢m \. x\% i ‘{(
- plage de mesure de fa temperature corporelle ; 34°c 42,9° C/97°F-109°F \&% \sb‘,":’;{ /
- erreur de mesure tolerée : + 0,2°C (+-0,4°F) N s

- environnement de fonctionnement : 10°C-42°C (50°F-104°F)HUMUDITE 85 '\b.j\;.__\?._l;_,;.«:f
- environnement de stockage :0°C-50°C(32°F-122°F) humidité 85
- alimentation : 2*piles AAA(non incluses)

Article 3 : Participation et origine :
La participation au présent Appel d'Cfires est restreinte a la liste des candidats pré-qualifiés ci-
apres :

N° Noms des candidats pré-qualifiés Adresses

1. MERDOLF SARL BP : 35159 YDE ; TEL 677 75 26 33
2, GREENFIELD BP : YDE ; TEL : 678 75 26 33

3. SIFCAM SARL BP : 83 24 YDE ; TEL : 677 80 96 36
4. ETS SIMONE TEL : 699 86 86 81/ 677 35 89 11

NB - Les candidats de la liste restreinte ne peuvent pas s'associer en groupement.

Article 4 ; Financement
L’acquisition des fournitures, objet du présent Appel d’'Offres, est financée par le FOND
spécial de solidarité nationale pour la lutte contre le coronavirus 2020, d’un montant prévisionnel
de 64 600 000 frs CFA,

Article 5 : Consultation du Dossier d’Appel d’Offres
Le Dossier d'appel d’Offres peut étre consulté au Ministére des Transports, Service des Marchés
porte C120, Tel. (237) 22 23 31 73, dés publication du présent avis.

Article 6 : Acquisition du Dossier d’Appel d’'Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut &tre obtenu au Ministére des Transports, dés publication du
présent avis contre versement d’une somme non remboursable de cent soixante-guinze mille
{75 000) francs CFA, payable au Trésor Public.



Article 7 : Remise des offres
Il est accordé aux soumissionnaires, un délai de quinze (15) jours & compter de la date de
publication du présent Appel d’Offres, pour déposer leurs offres.
Les offres paraphées, rédigées en frangais ou en anglais, en sept (07) exemplaires dont un (01)
original et six (06) copies marquées comme telles, seront déposées au Service des Marchés du
Ministére des Transports au plus tard le ... 2020 2 13 heures et devront porter la mention :

« APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT N° JAONR/MINT/CIPNM/2020
POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL DE PROTECTION.

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Article 8 ; Piéces administratives
Les piéces administratives devront obligatoirement étre datées de trois (03) mois au plus a la date
de dépdt des offres et tre accompagnées d’une caution de soumission établie par une banque
de 1 ordre agréée par le Ministre des Finances du Cameroun, d’une durée de validité de cent
vingt (120) jours & compter de la date de dép6t des offres, et d’'un montant égal & un millions
deux cent quatre-vingt-douze mille (1 292 000) Francs CFA.
U'absence de la caution de soumission entraine le rejet pur et simple de {’offre.

Article 9 : Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un temps a la salle de conférence du MINT le 20203 14
heures par la Commission Interne de Passation des Marchés, siégeant en présence des
soumissionnaires ou de leurs représentants ddment mandatés, et ayant une parfaite

connaissance de la soumission dont ils ont la charge.

Article 10 : Délai de livraison .
Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d’Ouvrage est fixé a trente jours (30) jours a

compter de la date de notification de 'ordre de service de fournir le matériel.

Article 11 : Critéres d’évaluation des offres
11 .1 Critéres éliminataires
e Dpigces falsifiées ou fausse declaration;

e absence de la caution de soumission;
« présence des prospectus couleurs détaillant les caractéristiques du matériel a fournir ;

e non-conformité des spécifications techniques.

B : toutes les pieces administratives du dossier administratif devront étre conformes.

s . Tk, M o,
11 .2 Critéres essentiels ,,-_'f{\‘,‘.-g,,;ggia‘;:,;}?'\ﬂf; .
ege TN TR SN
o respect des conditions du CCAP et du CCTP et f".f-\-?&\i
» expériences et références du prestataire afs ﬁ\\%‘za
. \ jops o
» service aprés-vente I ’\7 LE PRESIDENT {. }j
. S ey i
délai de livraison S - f(r\‘//

. wa S % et
présentation de 1’offre. R TR

Article12: Mode d’attribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire qui présente les critéres de qualifications
administratives, techniques et financigres requises et dont l'offre globale est la mieux disante.

Article 13 : Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix

(90) jours 3 compter de la date limite de dépdt des offres.
6



Article 14 ;: Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables, a la Direction
des Affaires Générales du Ministere des Transports, Service des Marchés, Tél 222 23 31 73.

Yaounds, le
LE MINISTRE DES TRANSPORTS

Ampliations :
- MNMAP (pour information)

- ARMP (pour publication et archivage)
- CIPM-MINT
- Affichage (pour information)
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“OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER No. JAONR/MINT/CIPM/2020
FOR THE ACQUISITION OF THERMOFLASHES
Article 1: Subject )

The Minister of Transport hereby launches a restricted national invitation to tender for the acquisition of
thermoflashes.

Article 2: Nature of services

The services provided under this invitation to tender shall include the acquisition of thermoflashes with
teh following characteristics:

- 1-second fast measurement, precise result;
- All ages: adults, babies and children;

- Multipurpose; does not only measure body temperature, but also that of objects;
- Low battery reminder, automatic 30-second shutdown;

- HD LED display, easily pivotable between C and F

- Memory function, storage of 32 sets of data

- Reading mode (frontal)

- Measuring distance :3-5 cm

- Body temperature measuring range; 34°c 42.9° C/97°F-109°F

- Tolerated measurement error: + 0.2°C (+-0.4°F)

- Operating environment: 10°C-42°C (50°F-104°F)HUMUDITY 85 .
- Storage environment :0°C-50°C (32°F-122°F) humidity 85

- Power supply: 2*AAA batteries (not included)

S
<
g
=
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- LE PRESIDENT 3
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Article 3; Participation and origin
Participation in this invitation to tender shall be restricted to the following short-listed candidates:

No. { Names of short listed candidates Addresses

1. MERDOLF SARL P.O. BOX: 35159 YDE; TEL 677 75 26 33
2. GREENFIELD P.O. BOX: YDE; TEL: 678 75 26 33

3. SIFCAM SARL P.O. BOX: 83 24 YDE; TEL: 677 80 96 36
4, ETS SIMONE TEL: 699 86 86 81/ 677 35 8% 11

NB: Short-listed candidates cannot operate in a group.

Article 4; Funding
The acquisition of equipment under this invitation to tender shall be financed by the 2020 National
Special Solidarity FUND to fight against coronavirus, amounting to 64,600,000 CFAF,

Article 5: Consultation of tender file

Tender files may be consulted during working hours in the Ministry of Transport, Contracts Service (Room
C120) C120, Tel. (237) 22 23 31 73, upon publication of this notice.

Article 6: Acquisition of tender file
Tender files shall be obtained from the Ministry of Transport upon publication of this invitation and

against payment of a non refundable sum of one hundred and seventy-five thousand {75,000} CFAF, to
be paid to the Public Treasury.

Article 7: Submission of bids
Bidders shall have fifteen {15 days as from the publication of this invitation to tender to submit their bids.



Bids drafted in French or English, in seven (07) copies including one {01) original copy and six (06)
duplicates labelled as such, shall be submitted to the Contracts Service of the Ministry of Transport not
later than.......... 2020 at 1 PM, and shal! be labelled:

“RESTRICTED NATIONAL INVITATION TO TENDER No. fAONR/MINT/CIPM/2020
FOR THE ACQUISITION OF PROTECTIVE EQUIPMENT.”

TO BE OPENED ONLY DURING THE BID—OPEA.I‘ING SESSION"

Article 8: Administrative documents
Administrative documents must be less than three (03} months from the date of submission of bids and
be accompanied by a bid bond issued by a first rate bank approved by the Minister of Finance of Cameroon,
valid for one hundred and twenty (120} days from the date of bid submission, and amounting to one
million two hundred and ninety-two thousand { 1,292,000) CFAF.
Failure to provide a bid bond will result in the outright rejection of tender without-any recourse.

Article 9; Opening of bids
The opening of bids shall take place in the Conference hall of MINT on 2020 4 2 PM by the
internal Tenders Board, in the presence of bidders or their duly mandated representatives, with full
knowledge of the tender for which they are responsible.

Article 10: Delivery deadline '
The maximum deadline provided for by the Contracting Authority shall be thirty (30} days as from the
date of notification of the service order to supply the gquipment.

Article 11: Evaluation criteria
11.1 Eliminatory criteria
- o Falsified document or false statement;
Absence of bid bond;
Presence of colour leaflets detailing the characteristics of the material to be Supplled
Non-compliance with technical specifications. - e

NB: all the administrative documents in the administrative file must be compliant.

12 .2 Main criteria
+ Compliance with CCAP and CCTP specifications;
¢ Bidder’s experience and references;

e After-sales service;
e Delivery deadline;
e Presentation of the bid.

Article 12: Award method

The contract shall be awarded to the bidder complying with the administrative, technlcal and financial
qualification criteria and whose overall file shall be evaluated as the best.

Article 13; Validity of bids
The maximum deadline provided for by the Contracting Authority shall be thlrty {(90) days as from the
date of notification of the service order to supply the equipment.

Article 14: Additional information -
Additional information may be obtained during working hours in the Department of General
Affairs/Contracts Service of MINT, Room C120, Tel: 222 23 31 73.

Yaounde,
THE MINISTER OF TRANSPORT




Copies:

- MINVAP (for information)

- ARMP(for publication and archives)
- CIPM-MINT

~ Notice board (for information)

Piéce 2 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
(RGAOQ)
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A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. Le Maijtre d’Quvrage, tel qu’il est défint dans le Régleme culier de I'Appel d'Offres

(RPAD), ci-aprés dénommé le “Maitre d’Ouvrage”, lance un Appel d’Offres pour acquisition du
du matériel de protection.

Ministére des Transports décrit dans le Dossier d’Appel d’Offres et brievement défini dans le RPAO.
Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit fournir les prestations dans un délai de
trente (30) jours, indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a
compter de [a date de notification de I'ordre de service de fournir les prestations ou dans
celle fixée dans ledit ordre de service.

Article 2 : Financement

La source de financement des fournitures objet du présent appel d’offres est précisée dans le
RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires, qu’ils respectent les régles d’éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces marchés. En vertu
de ce principe, le Maitre d’Ouvrage:

a. définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de [a fagon suivante :

i Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
p q

quelconque avantage en vue d’influencer I'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d’un marché,

fi. Selivre 3 de “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer Vattribution ou I'exécution d’un marché ;

fii. “Pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs
biens ou de menaces 3 leur encontre afin d’influencer leur action au cours de
I'attribution ou de l'exécution d’un marché.

b. rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que I'attributaire proposé est,
directement ou par l'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des

manoeuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour {'attribution de ce
marché.

3.2. Le Ministre délégué a la présidence de la république en charge des marchés publics, Autorité
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Article 4 ; Candidats admis & concourir

chargée des Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d’interdiction
de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, & {'encontre de tout
soumissionnaire reconnu coupable de trafic d‘influence, de conflits d’intéréts, de délit
d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans

la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pgys!raa engagées contre
. e
fui. L

L
4.1. En régle générale, I'appel d’offres s'adresse a tous les sq sS éserve de la
disposition ci-aprés : Un soumissionnaire {y compris to 'i’{ " ¢ groupemeént

d’entreprises et tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne‘do| uver en situation
de conflit d'intérét. .
Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d’intérét s'il :

i, est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour [a conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du

présent appel d’offres ; ou
ii. présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, a I'excepticn des offres
variantes autorisées selon I'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle
a la participation de sous-traitants dans plus d’une offre.
a. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous [e coup d’une décision d’exclusion.
b. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consuitation si elle peut
démontrer qu’elle est :

(iy juridiquement et financiérement autonome,
(i) administrée selon les régles du droit commercial et
(iii) n’est pas sous la tutelle ou I"auterité directe voire indirecte du Maitre d’ Ouvrage.
Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels du fournisseur, les fournitures, équipements et services devant
étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres-de
provenance définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont

limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “pro- venir” désigne le lieu ol les biens sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d’oll proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

1.1, Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. soumettre un pouvoir habilitant |e signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;
b. fournir toutes les inforimations relatives aux points suivants:

i. Laproduction des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents;
15



ii. Les litiges en cours;
iii. Ladisponibilité du matériel indispensable.

1.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. Loffre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a
I'Article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et
celles a fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit étre
précisée et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due
forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme man- dataire, représentera 'ensemble des
entreprises vis a vis du Maftre d’Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payéee
par {e Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d’exécution visés dans le RPAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

7.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures faisant I'objet du marché, fixe les
*  procédures de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre le(s)
additif(s) publié(s) pouvant étre publiés, il comprend les principaux documents énuméres
ci-aprés:
a. Avis d'Appel d'Offres;
b. Réglement Général de I’Appel d’Offres (RGAO) ;
. Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO) ;
. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP) ;
. Cahier des Clauses Techniques Particulieres{CCTP) ;
Bordereau des Prix Unitaires ;
. Détail quantitatif et estimatif ;
. Cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Modéle de lettre de soumission ; -
Modéle de caution de soumission ; -
. Modéle de cautionnement définitif ;
|. Modéle de caution d’avance de démarrage ;
m. Modeéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
n. Modele de marché ;
o. La liste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par le Ministre en charge
des Finances autorisés a émettre des cautions.

KD mm D QOO

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. |ilui appartient de fournir tous les renseignements demandés
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et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le
rejet de son offre,

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres
peut en faire la demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier électronique

{Télécopie ou e-mail) & I'adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre
d’Ouvrage répondra par écrit a toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze
(14) jours pour les (AON) avant la date limite de dép6t des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage, indiquant [a question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres.

8.2. Le recours doit &tre adressé au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué avec
copies a I'organisme chargé de fa régulation des marchés publics et au Président de la
Commission.

[l doit parvenir au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)
jours avant [a date d’ouverture des offres.

8.3. Le Maitre d’Ouvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours pour réagir.
La copie de la réaction est transmise a Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

9.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour

tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d’éclaircissements formulée

par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un:a'dditif. “r -

9,2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d’Offres et doit etre :
communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qunont acheté le Dossier
d’Appel d’Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des' Elddltlfs du Maltre
d'Ouvrage par écrit. N

9.3. Afinde donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
I'addltlf dans la preparatlon de Ieurs offres le Maitre d’ Ouvrage pourra reporter autant

'Article 22 du RGAQ.

Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et
offre, et le Maitre d’Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ¥
quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 11 : Langue de 'offre
L'offreainsi que toute correspondance ettout document, échangé entre le Soumissionnaire et
le Maitre d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires
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et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue &
condition d'étre accompagnés d’'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et
aux fins d’interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituant 'offre
12.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
diment remplis et regroupés en trois volumes :

A. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, imp0ts, cotisations, contributions, redevances ou
prélevements de quelque nature que ce soit ;
- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ; .
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en
vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément au modele joint dans le DAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre 3 engager le Soumissionnaire.

B. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAD précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les

critéres de qualification mentionnées a l'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie .
Le RPAQ précise les éiéments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires.

b.3. Lles preuves d’'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra {es copies ddment paraphées des do ﬁ%%;? cgrgres
s

administratif et technlque régissant le marché, a savoir :

-

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP) ;
if. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires {facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

C. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des fournitures, a savoir:
i La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif

en vigueur, signée et datée ;
ii. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;
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iii. Le détail estimatif ddment rempli;
iv. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
V. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront i cet effet les piéces et modeles prévus dans le Dossier d’Appel
d'Offres.

Article 13 : Montant de I'offre

13.1. Sauf indication contraire figurant dansle Dossier d’Appel d'Offres, le montant du
marché couvrira I'ensemble des fournitures décrites dans le DAO, sur la base du
Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
soumissionnaire:

13.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau
de prix et du Détail quantitatif et estimatif.

13.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impots et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marchg, ou a tout autre
titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les
prix et dans le montant total de son offre.

13.4. Si es clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités derévision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent &tre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée
d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

T

13.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous- deta'!sde anILs-donformement au
O 5 W
cadre proposé a la piéce N°8. 7 Cat AN
/& EAVAN
Dl wh
; . _ . fa & NT T
Article 14 : Monnaies de soumission et de réglement S E pRES‘DE v
La monnaie utilisée est le franc CFA. AM\3 - Fel
. EF AN ) kA
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\
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Article 15 : Validité des offres N RTo%

15.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spémf1ee=daﬁ?1=: Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le
Maitre d'Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courte sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou |e Maitre d’Ouvrage Délégué
comme non conforme.

15.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le
consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La demande et
les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la
caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

15.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
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soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative
figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ovuvrage adressera au(x)
soumissionnaire(s). La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante
(60) jours & la date de notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des
travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de ['actualisation
n‘est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 16 : Caution de soumission

16.1. Le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifié dans le
Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

16.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d’Offres; d’autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de ['approbation
préalable

du Maitre d’Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente

{30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle
date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage et acceptée par le
soumissionnaire. ‘

16.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Scumission acceptable sera rejetée par
la Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de
soumission d’un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant 'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

16.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des
résultats.

16.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier
aura signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

16.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Sile soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ,/
b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque a son obligation de souscrire le marché, ou o\, :
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement defmltlf \*’e,a, o
M_”Ey o

\,__Tnﬂw\"‘f‘”‘

Article 17 : Propositions variantes des soumissionnaires

17.1. Lorsque les prestations peuvent étre livrées dans desdélaisde livraison variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres
proposant des délais au-deld de ceux spécifiés seront considérées comme non
conformes.

17.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre
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d’'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a l'évaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage n’examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée
la moins disante.

17.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAD, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures, ces parties de fournitures
doivent étre décrites dans les Spécifications techniques.

Article 18 : Forme et signature de I'offre

18.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de {'offre, en un
volume portant clairement lindication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant l'indication “COPIE”. En cas
de divergence entre I'original et les copies, I'original fera foi.

18.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront é&tre dactylographiés ou écrits a
I’encre indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du .
Soumissionnaire, selon le cas. Toutes les pages de |'offre comprenant des surcharges ou
des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

18.3. ’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 2 moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépét des offres

Article 19 : Cachetage et marquage des offres

19.1. Le soumissionnaire placera I'original et les copies des documéy]
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention b ’@ﬁl’.g{\;&* 5
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enVels re qui
devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune mdnczﬁ‘fb‘h sur I'identité

du scumissionnaire, o
19.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. seront adressées au Ministre des Transports Yaoundé;

b. porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAD, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”,

19.3. Les enveloppesintérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire
de fagon & permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer I'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai.

19.4. Si I'enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué, le Maitre
21



d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 20 ;: Date et heure limites de dépot des offres
20.1. Les offres doivent &tre recues 4 I'adresse du Maitre d'Quvrage au plus tard a la date et 3
'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

20.2. Le Maitre d'Ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dép6t des offres
en publiant un additif. Dans ce cas, tousles droits et obligations du Maitre d'Ouvrage et
des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite.

Article 21 : Offres hors délai
Toute offre parvenue au Maitre d'Quvrage aprés les dates et heure limites fixées pour le dépot
des offres sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 22 : Modification, substitution et retrait des offres

22.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le
Maitre d'Ouvrage avant I'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite
notification doit &tre signée par un représentant habilité. La modification ou l'offre de
remplacement correspondante doit &tre jointe  la notification écrite. Les enveloppes
doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »

22.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée. Le retrait peut
également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure a la date limite fixée pour le dép6t des offres.

22.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait leur serg,
avoir été ouvertes.

22.4. Aucune offre ne peut étreretirée dans l'intervalle compris ent‘ 1 \'{'E%\B p _
des offres et I'expiration de la période de validité de I'offre spet‘:’r'i e par le mode}e e
soumission, Le retrait de son offre par un Soumissionnaire penda s,cet lntemq}f’e’qp ut

entrainer la confiscation de la caution de soumission. \\ - \"_____m we / B
: .VA'L

E. Quverture des plis et évaluation des offres -

Article 23 : Ouverture des plis et recours :

23.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui
souhaitent y assister, & la date, & I'heure et a 'adresse indiquée dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

23.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que {’enveloppe contenant I'offre correspondante
sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera
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autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide duy
signataire 38 demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute
voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée
au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire 3 demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « Modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec l'offre
correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la modification
et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix
lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

23.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés I'autre et fe nom du soumissionnaire

23.4.

23.5.

23.6.

23.7.

Article 24 : Caractere confidentiel de la procédure

24.1.

annoncé 3 haute voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de
I'offre, y compris tout rabais [en cas d’ouverture des offres financiéres] et toute
variante e cas échéant, I'existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre
détail que le Maitre d’Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et
variantes de 'offre annoncés & haute voix lors de I'ouverture des plis seront soumis a
évaluation.

Les offres qui n’ont pas été ouvertes et lues 3 haute voix durant [a séance d’ouverture des
plis, quelle gu’en soit la raison, ne seront pas soumises a évaluation.

Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs
délais ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-
verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est remise 3 tous les participants a
la fin de la séance.

A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée
des offres des soumissionnaires.

En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adresse a
I'autorité chargée des marchés publics avec copies & 'organisme chargé de la régulation
des marchés publics et au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres |'ouverture
des plis, sous |la forme d’une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la
fiche de recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de
la Commission de Passation des marches. =5

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le f
des commentaires ou des observations y afférents.

Aucune |nformat1on relative 3 a I’examen a I’evaluatlon

d’attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne
non concernée par ladite procédure tant que Vattribution du Marché n’aura pas été
rendue publique.
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24.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour infiuencer la Commission de Passation
des Marchés ou la Scus-commission d’Analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre
d’Ouvrage dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

24.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre I'cuverture des plis et I'attribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage
pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 25 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

25.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout
soumissionnaire de donner des éclaircissements: sur son -offre. La demande
d’éclaircissements et la réponse qui lul est apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n’est recherché, offert ou
autorisé, sauf si c’est necessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul

découvertes par la sous- commission d’analyse lors de I'évaluation des soumissions.

25.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas lesmembres deia Commission des marchés et de la sous-commission pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 26 : Détermination de la conformité des offres i
26.1. La Sous- commlssmn d’analyse procedera 3 un examen detall

26.2. La Sous - commission d’analyse déterminera si {'offre est con s iel aux

dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son C&Q@SBRS‘&: r recours
a des éléments de preuve extrinséques.

26.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte
tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence
ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre
d’Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

ili. est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres.

26.4. Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra &tre par la suite rendue conforme.

26.5. Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ouréserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte
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lors de l'évaluation des offres.

Article 27 : Qualification du soumissionnaire

la Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux criteres
de qualification stipulés a Varticle 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 28 : Correction des erreurs

28.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiei au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-
commission d’analyse corrigera les erreurs de la facon suivante :

a. §'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis
de la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas e prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrigé ;

feront foi et le total sera corrigé ;

%
i¥fres, le montagh @

q_;qmﬁﬁiﬁ&%%\ sous-détail

sserve des alifieés/(a) et (b) ci-
/A

c. §'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettreset e
foi, 3 moins que ce montant soit lié a une erreur arithmig 2
dudit prix, auguel cas le montant en chiffres prévaudra s 97
dessus.

Cd

28.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la mmission d’analyse,
conformément 3 la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé "engager.

28.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 29 : Conversion en une seule monnaie

29.1. Pour faciliter évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le
montant de I'offre est payable en francs CFA.

29.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale {BEAC), dans les conditions définies par le RPAD.

Article 30 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
30.1. Seules les offres reconnues conformes, seront évaluées et comparées par la Sous-
commission d’analyse.

30.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle;
b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
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travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de facon compétitive comme spécifié dans le RPAO
;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a) et (b)
ci-dessus ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases technigues ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, en appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour {'attribution
de plus d’un lot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire
aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage
dans le RPAO.

30.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors
de {"évaluation des offres.

30.4. Si Voffre évaluée la moins- disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I'estimation du Maitre d’Ouvragedes travaux a exécuter dans
le cadre du Marché, la sous-commission d’analyse peut 3 partir du sous-détail de prix
fourni par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du
Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de

offre.

Article 31 : Attribution

31.1. Le Maftre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire do
conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui
techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon
dont I'offre a été évaluée lamoins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

31.2. Si, 'appel d’offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en prenant
en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un
lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de I'attribution.

Article 32 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d'Offres aprés
autorisation du Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel
d’Offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y'ait lieu a
réclamation.

Article 33 ; Notification de I'attribution du marché

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage notifiera

a l'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre

moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre
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d’Ouvrage paiera au fournisseur au titre de I'exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 34 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

34.1. Le Maitre d'Ouvrage communique & tout sou- missionnaire ou administration concernée,
sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés la publication des
résultats d’attribution, |le rapport de I'cbservateur indépendant ainsi que le procés-verbal
de la séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des
offres.

34.2. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

34.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu 3 réclamation, a
I'exception de 'exemplaire destiné 3 I'organismie chargé de la régulation des marchés
publics. :

34.4, En cas de recours, il doit &tre adressé & |'autorité chargée desmarchéspublics, avec copies

a I'orgamsme charge de Ia regulatlon des marchés publlcs, au Maitr ety
v A
&

WeS Aup,& :

des résultats.

Article 35 : Signature du marché N

35.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par |
3 la Commission de Passation des Marchés et le cas échéant au
d’un délais de sept (07} jours pour visa préalable..

35.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délai de sept (07) jours
pour la signature du marché a compter de la date de réception du projet de marché
adopté par la commission des marchés compétente et souscrit par I'attributaire.

35.3. Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 36 : Cautionnement définitif

36.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage, 'entre-
preneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée
dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appe! d'Offres.

36.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et5%dumontantdu marché, peut étre
remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux
textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelile et
solidaire.

36.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux
textes en vigueur.

36.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans

le CCAG.
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Piece 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES
(RPAO)
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Réglement Particulier de I’Appel d’'Offres

Les renseignements et les données qui suivent pour l'acquisition des fournitures devront
compléter ou préciser les clauses du Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAO). En cas de
divergence, les dispositions ci-aprés prévaudront sur les clauses du RGAO.

Référence | Dispositions particuliéres

au RGAO
1. Généralités

11 Définition des prestations :

Les fournitures du présent marché 'acquisition des thermofiash. ot
2 Nom du Maitre d’Ouvrage : le Ministre des Transports
3
4 Durée d’exécution des prestations :

Le délai maximum de livraison du matériel proposé est d’un (01) mois & compter de fa date

de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations.
5 Source de financement : FOND COVID
6 Documents constituant Foffra

Les propositions présentées en trois (03) volumes comprendront :
Volume.1 : Le dossier administratif qui contiendra les piéces suivantes :

i. la déclaration d’intention de soumissionner ;
ii. l'accord de groupement le cas échéant;

iii. le pouvoir de signature le cas échéant ;

iv. une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque de
premier ordre agréée par le Ministere des Finances;

v. la quittance d'achat du Dossier d’Appel d’Offres : soixante-quinze mille (75 000) F CFA;

vi. la caution de soumission d’un montant de : un million deux cent guatre-vingt-douze mille
(1 292 000) FCFA pour une durée de validité de trente (30) jours au-dela de la date de
validité des offres ;

vii. une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Géneral de
'ARMP ;

viii. une attestation signée d’un responsable de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite caisse
datant de moins de trois mois ;

ix. un plan de localisation de I'entreprise signé du service des impots du siége de Ta
structure;

x. Une attestation de non redevance.
En cas de groupement, chaque membre doit présenter un dossier administratif complet, les
piéces i, v, vi et vii étant uniquement présentées par le mandataire du groupement

Volume 2 : Le dossier technique contiendra les piéces ci-apres :
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D,o':‘DRE DOCUMENTS APPELATION 2':::5:;: AUTHENTIFICATION
g , Date, si etcachet d
Référence du fournisseur : cas ! 5|gnatur'e t.c u
. N . soumissionnaire pigces
A des prestations similaires Une (01) prestation justificatives (premiere et
réalisées au cours des trois au moins } . P
dernieres années derniére pages contrat, PV
de réception, etc.) & joindre
. Date, signature et cachet du
8 Présentation de l'offre f;cszr::t?\?:;?:::;if:r soumissionnaire a la fin du
document
. R - visite réguliére
C Service apres-vente et . .
avec éventuel garantie
personnel -
réparation
s _— roposer par le .
o Délai de livraison A proposer pa < 30 jours
soumissionnaire
, . CCAP et CCTP a
E Acception des conditions du fournir par le Signature du CCAP et CCTP et
DAO soumiss‘:onnaire paraphé a chaque page

La proposition technique ne doit comporter aucune information financiere.
Volume.3 : La proposition financiére contiendra :

la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
le détail estimatif dment rempli;

le sous détail des prix unitaires.

a)

b)
c)
d)

9. Prix de Yoffre

Les prix du marché sont fermes et non révisables.

La monnaie de l'offre est le franc CFA
Les prix seront libellés en franc CFA

10, Préparation et dépot des offres

Période de validite des offres :
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date limit
de dépdt des offres.

11

Nombre d’exemplaires de I'offre qui doivent &tre remplis et envoyés : Les soumissionnaires
doivent soumettre sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies de chaque
proposition technique, financiére, et du dossier administratif.

12

Appel d'Offres National Restreint N°.........../AONR/MINT/CIPM/2020 pour I'acquisition des
thermo flash .

Numéro de I’Appel d'Offres

13

Chaque offre devra parvenir au service des marchés du Ministére des Transports, au plus tard
[ woeresrerenens. 2020 @13 h 00, heure locale

Date et heure limites de dépot des offres :

30



Lieu, date et heure de |'ouverture des plis :

14
L'ouverture des plis se fera en un temps, le .....cceceree. 2020 3 14 heures par la Commi ssion
Interne de Passation des Marchés, siégeant en présence des Soumissionnaires ou de leurs
représentants ddment mandatés.
15 Conversion en une seule monnaie
Le marché est conclu en franc CFA.
16 Attribution du marché

Le Marché sera attribué au soumissionnaire qui présente les critéres de qualification
administratives, techniques et financiéres requises et dont l'offre globale est la mieux disante

5

&
g
S
=

LE PRES!DENT
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Piéce 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE .
Le Ministre des Transports lance, un Appel d’Offres National Restreint pour I'acquisition des
thermofiash.

ARTICLE 2: PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
le présent marché est passé aprés  Appel d’Offres
NC...ersenssnreessf AONR/MINT/CIPM/2020 dU ..ocuvene .2020,

ARTICLE 3: DEFINITIONS, ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
" 3.1 Définitions et Attributions :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Transports ;
- Le Chef de service du Marché est |e Directeur des affaires générales
- l'Ingénieur du marché est le directeur des transports routiers.
- Uautorité des Marchés est le Ministére des marchés Publics :il est chargé du con
des Marchés. '

3.2. Nantissement -
3.2.1 Uautorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre
des Transports ; 7

3.2.2 Le responsable chargé du paiement est le Payeur Général du Trésor ;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
marché est le Directeur des affaires générales.

ARTICLE 4: LANGUE, LOI ET REGLEMEMTATION APPLICABLES
4.1. La langue utilisée est [e Frangals ou I'Anglais.

4.2. Le fournisseur s’engage a observer les lois, réglements, ordonrances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de
la lettre commande. Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et
fiscales en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la
signature du contrat, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte par chaque partie.

ARTICLE 5: NORMES

5.1. Les fournitures effectuées en exécution de la présente lettre commande seront conformes
aux normes fixées dans le CCTP et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, alanorme
faisant autorité en la matiere et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira la fourniture de la présente lettre commande
en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des
opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6: PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité:

1. la lettre de soumission;
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2. la soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres ci-dessous visés ;

3. le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

les Spécifications Techniques (ST);

5. les éléments propres 3 la détermination du montant de la lettre commande, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail oule devis estimatif ;
le sous-détail des prix unitaires.

=

ARTICLE 7: TEXTES GENERAUX APPLICABLES
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés:

1. Loi N°2019/023 du 24 décembre 2019 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2020.

2. L'Ordonnance N°2020/001 du 03 juin 2020 modifiant et complétant certaines dispositions de la loi
n°2019/023 du 24 décembre 2019 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2020.

3. Décret N°2020/3221/PM du 22 juillet 2020 fixant ia répartition de la dotation du fonds spécial de
solidarité nationale pour la lutte contre e coronavirus et ses répercussions économiques et sociales ;

4. Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal et douanier
des Marchés publics ;

5, Décret N°2012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés ;

6. Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marchés Publics ;

7. Décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret no
2001/048 du 23 février 2001 portant Création, organisation et fonctionnement de 'ARMP ;

8. Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. PArrété N°033/CAB/PM du 13 février 2007 portant cahier de clauses administratives générales aux
marchés publics applicables aux marchés des travaux, fournitures, services et prestations
intellectuelies ;

10. Circulaire n® 00001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative a la passation et au contrdle de 'exécution des
marcheés publics ;

11. La circulaire N° 8349/C/MINFI du 30 décembre 2019 portant instructions relatives & I'exécution

des lois de finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du budget de | Ué A autres Entités

. 1 . 0- - - S
publiques pour I'Exercice 2020 o _ SR _ -
12. Les textes régissant les corps de métiers ; N P N\ o

13. Les normes en vigueur ;
D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché

ARTICLE 8: COMMUNICATION
Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présén marché devront étre
faites aux adresses suivantes :

a. dans le cas otl le fournisseur est le destinataire : (& préciser).

b. dans le cas oll le Maitre d’Ouvrage/autorité Contractante en est le destinataire : Monsieur
le Ministre des Transports avec copie adressée dans les mémes délais 2 'Ingénieur du Projet.
Le fournisseur adressera toute notification écrite ou correspondance au Maitre d’Ouvrage, avec
cople au Chef de service du marché.

ARTICLES:  ORDRE DE SERVICE

35



9.1. U'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié
par le chef de service du Marché avec copie a I'ingénieur et au chef de service des marchés.

9.2. Les ordres de service & incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais seront
signés par le Maitre d’Ouvrage et notifié par le Chef de Service du marché.

9.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations et
sans incidence financiére seront directement signés par le Chef de service du Marché et notifiés
par F'Ingénieur du Marché.

9.4, Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d’Ouvrage.

9.5. Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas I'entreprise d'exécuter les
ordres de service regus.

ARTICLE 10 : MATERIEL DU PRESTATAIRE
10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de loffre technique
n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification, le
prestataire remplacera le matériel par un matériel de performance similaire et/ou de
performance supérieure a celui-la.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions de |'offre tec
motif de résiliation du Marché ou d’application de pénalltes

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANC[ERES

ARTICLE 11 ; GARANTIES ET CAUTIONS
11.1 Cautionnement définitif

un cautionnement de 2% du montant du Marché qui lui est attribué. Ce cautionnement peut étre
remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement bancaire de premier ordre
agréé par le Ministre des-finances. Ce cauticnnement qui garantit "axécuticn intégrale du marché
sera restitud ou la Caution libérée aprés la réception provisoire de la totalité des fournitures.

ARTICLE 12 ; MONTANT DU MARCHE
Le montant de la présente Lettre Commande, tel qu'il ressort du détail ou devis estimatif ci-joint,

est de (en chiffres) (en lettres) francs CFA toutes
taxes comprises (TTC) ; soit :

-Montant HTVA : ( ) francs CFA

-Montant de la TVA : (__)francs CFA

ARTICLE 13 ; LIEU DE PAIEMENT

13.1. En contrepartie des paiements 3 effectuer par le Maitre d’Ouvrage au fournisseur, dans les
conditions indiquées dans le Marché, le fournisseur s’engage par les présentes a exécuter le
marché conformément aux dispositions du contrat.

13.2. Les paiements s’effectueront au compte n’ ouvert au nom du fournisseur a la
banque

ARTICLE 14 : REVISION DES PRIX
Les prix sont fermes et non révisables

ARTICLE 15 : AVANCE
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Le Maitre d’Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage pour le présent Marché.

ARTICLE 16 : PAIEMENT
Le Cocontractant sera rémunéré sur présentation d’une facture établie en six (06} exemplaires
dont I'original doit étre timbré selon le tarif en vigueur. ‘

La facture devra &tre revétue des mentions de prise en charge et de liquidation
accompagnées de : -
- procés-verbal de réception en quatre (04) exemplaires et I’original du marché diment

enregistré conformément a la réglementation en vigueur.
- Une assurance ;
- Le cautionnement définitif ;
- Le contrat enregistre.

Le paiement se fera par virement au compte bancaire n°
ouvert dans les livres de Agence de

ARTICLE 17 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues confcg AP 3k
articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 18 : PENALITE DE RETARD u
18.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:

a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du Marché de base et des éventuels avenants par
jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le
Marché; -

b. Un millitme (1/1000&) du montant TTC de la lettre commande de base par jour calendaire de
retard au-dela du trentiéme jour.

18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC
du.marché de base et des éventuels avenants avec ses pénalités de retard.

ARTICLE 19 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le décret N° 2003 / 651 / PM du 16 avril 2003 défini les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent Marché comporte notamment :
- Des imp0ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'lAR qui
constitue un précompte sur I'impdt des sociétes ;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipuiations du code des impbts ;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par la Lettre Commande :
e Des droits et taxes d’entrées sur le territoire camerounais (droit de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
¢« Des droits et taxes communaux ;
Ces éléments doivent 8tre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts
d’intervention et constituer I'un des éléments des sous - détails des prix hors taxe. Le prix TTC
s’entend TVA incluse.

ARTICLE 20 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DU MARCHE

Quinze (15) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et au
frais du fournisseur, conformément 3 la réglementation en vigueur.
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CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 21 : BREVET
Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou & I'exploitation non autorisée d'un brevet, d’une marque ou de droit de création
) ipdustrielle résultant de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 22 ; LIEU ET DELAI De livraison

22.1. Lieu de livraison

L’acquisition des thermoflashs sera livré a Yaoundé

22.2. Délai de livraison :

Le délai de livraison est fixé & un (01) mois, a compter de la date
service prescrivant de commencer la livraison.

ARTICLE 23 : ROLES ET RESPONSABILITES DU FOURNISSEUR
Le fournisseur a pour mission d’assurer la fourniture des biens tels que décrits dans le CCTP, sous
le contrdle de I'Ingénieur du Marché et ce conformément 3 la présente lettre commande et aux
régles et normes en vigueur.

ARTICLE 24 : TRANSPORT ET ASSURANCE

24.1. Transport

Le fournisseur doit prendre toutes dispositions nécessaires pour gue les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire
ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu d’exécution. )

24.2. Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu’au lieu de livraison doivent étra-couverts
par une assurance prise par le prestataire.

ARTICLE 25 : SERVICE APRES VENTE

Le fournisseur aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un (01) an a
compter de la date de réception provisoire :

- un représentant permanent diment mandate,

- des ateliers de réparation,

- un personnel qualifié capable d’assurer toutes les réparations nécessaires au bon
fonctionnement de I'équipement et ou accessoires qu'il a fournis,

- un stock suffisant des piéces de rechange.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

ARTICLE 26 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION
Le fournisseur devra dans un délai de trois (03) jours au moins avant la réception provisoire,
transmettre au Maitre d’ Ouvrage les documents suivants :

- Notification de livraison ;

- Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur.

ARTICLE 27 : RECEPTION
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Réception technique

Avant la livraison des thermo fiashs le cocontractant demande par écrit au Maitre
d’Ouvrage, 'organisation d’une visite technique préalable a la réception. La commission de
réception technique examine les equipements liveés et procéde a quelques tests de vérification
de leur bon fonctionnement. '

La réception technique est faite par I'Ingénieur du marché et un représentant du Maitre
d’'Quvrage.

La commission de réception sera composée des membres suivants:

Qualité Désignation

Président Le Maitre d’ouvrage ou son représentant diment mandaté
Rapporteur L’'Ingénieur du Marché

observateur | Un représentant du MINMAP

Le Chef de Service du Marché

Le Chef de Service Des Marchés du Ministére des Transports
'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres compétent
Le prestataire ou son représentant

membres

Le fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins trois (03) jours avant la date de
la réception ; l est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter.

La réception fera I'objet d’un procés-verbal provisoire signé sur le champ par tous les membres
de la commission.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

' ) ‘%_..,_'7-.
ARTICLE 38 : RESILIATION DU MARCHE %‘; LE PRESIDENT £»)
Le marché peut étre résilié comme prévu a la section |l titre V du décret n{2 ‘-@'366‘(:{_[_,1 2030
2018 portant Code des Marchés Publics et égaemert dans les conditions stipl(é&s%saux.waHiols
57, 58 et 59 du CCAG, notamment dans l'un des cas ci-apres N raTvan

g
—T e e

(v N

1. Retard de plus de 30 jours calendaires dans Pexécution d'un ordre de service ou arrét
injustifie des prestations de plus de 30 jours calendaires ;

2. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des
prestations ;

3. Refus de la reprise des prestations non conformes |

4, Défaillance du fournisseur ;

5. Non paiement persistant des prestations

ARTICLE 31 : CAS DE FORCE MAJEURE

En cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a
averti par écrit le Maitre d’Ouvrage de son intention d'évoquer ce cas de force majeure, et ce
avant la fin du dixigme (10®™¢} jour qui a succédé a I'événement. En tout état de cause, il
appartient au Maitre d’Ouvrage d’apprécier ce cas de force majeure et les preuves fournies.

ARTICLE 32 : DIFFERENDS ET LITIGES
Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente.
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ARTICLE 33 : EDITION ET DIFFUSION BU MARCHE
Quinze (15) exemplaires du présent Marché seront édités par les soins du fournisseur et remis au
Maitre d’Ouvrage pour diffusion.

ARTICLE 34 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent Marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. ll entrera
en vigueur dés sa notification au Cocontractant.
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Piace 5 : SPECIFICATIONS TECHNIQUES ™ *
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PROJET D’ACQUISITION DES THERMOFLASH

Spécifications Techniques proposées

1 seconde mesure rapide, résultat précis

tous les dges : adultes, bébés et enfants

Multipurpose ; mesure seulement la température corporelles , mais aussi les objets
rappel de batterie faile, arrét automatique 30 secondes S
écran LED HD, facilement basculable entre c et f

Fonction de mémoire, stocker 32 ensemble de données

mode de lecture (frontal)

distance de mesure :3-5 cm

plage de mesure de la temperature corporelle ; 34°c 42,9° C/97°F-109°F

erreur de mesure tolerée : + 0,2°C (+-0,4°F)

environnement de fonctionnement : 10°C-42°C (50°F-104°F)HUMUDITE 85
environnement de stockage :0°C-50°C{32°F-122°F) humidité 85

alimentation : 2*piles AAA(non incluses)
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Piéce 6:
Cadre du bordereau des prix
unitaires et des prix forfaitaires et
devis estimatif
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Cadre du bordereau des prix unitaires

N°| Désignation.

Unité|

PU en chiffres

Pu en lettre

ACQUISITION DES THERMOFLASH

TotalHTVA

AIR (2,2%)

Total TTC

Cadre du détail estimatif

ND

Désignation

Unité

Qté

PTHTVA

CQUISITION DES THERMOFLASH

750

Total HTVA

AIR (2,2%)

TotalTTC
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Pidce 8 : SOUS DETAILS DES PRIX UNITAIRES
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SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

N° | Désignation Colit Transport Cofit Frais de Marge | Prix
d’achat commande livraison unitaire

HTVA
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Piece 9 : MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX — TRAVAIL- PATRIE

MINISTERE DES TRANSPORTS

REPUBLIC OF CAMEROON

PEACE - WORK - FATHERLAND

MINISTRY OF TRANSPORT

MARCHE N° /M/MINT/CIPM/2020 PASSEE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT N°-—--=vv--m—

- DU-—---—- POUR L’ACQUISITION DES THERMOFLASH

~ TITULAIRE DU MARCHE :
B.P: .. a

, Tel Fax :

N°R.C:

N° Contribuable :

OBJET DU MARCHE  : L'ACQUISITION DES THERMOFLASH.

LIEU DE LIVRAISON :MINISTERE DES TRANSPORTS

MONTANTS EN FCFA

TTC

HTVA

IR {2,2%)

Net & mandater

DELAI DE LIVRAISON : un (01) mois

FINANCEMENT : FOND COVID 2020

SOUSCRIT,
SIGNE,

NOTIFIE,

ENREGISTRE,
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Entre :

La République du Cameroun, représentée par le Ministre des Transports, ci-aprés dénommé le Maitre
d’Ouvrage

D'une part,

Et la société

B.P: a Tel Fax :
N° R.C: Aa_
N° Contribuabie :
Ci-aprés dénommée, «Le Cocontractant “Se BY cqn
‘ Lo m@ .
S LNON,
' :',’lu? %\‘:-’\“1
i "
T 1
D'autre part, g -'

wd
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PAGE ET DERNIER DU MARCHE N° /M/MINT/CIPM/2020 POUR L’ACQUISITION DES
THERMOFLASH

MONTANT DU MARCHE:

DELAI DE LIVRAISON : un (01) MOIS

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le

Signé par le Ministre des Transports

Yaoimdé, le

Enregistrement
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ANNEXE N° 1 : MODELE DE SOUMISSION

Date fvcvnveerecsensaninn 2020
Au: Ministre des Transports a Yaoundé — Cameroun
Jé souissigné... rrerrrtvaseatareensennaassappienasne (Indlquer le nofMm ét |a qualité du signataire)
représentant de Ia Soc1eté I entrepnse oule groupement ....dont le sigége social est 2 .......... inscrite au

registre du commerce de.......cooevmness SOUS 18 N rrerecnernrererssecesaseensane

Aprés avolr pris connaissance de toutes les pléces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel d'Offres y
compris les additifs

N SR (Rappeler I'objet de I'appel d’offres)
Me soumet et m’engage a livrer les fournitures conformément au dossier d’Appel d'Offres ,N°

JAONR/MINT/CIPM/2020 moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des
bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l’offre dulotN°

4 (en chiffres et @n [ettres). ... e e ssnest s saessnssnssees v francs CFA Hors
TV G cetnemsmsnsssssssesesssmssssasssssssess ssnssenansrenenenenennneeneene  F@NCS CFA toutes taxes comprises (en chiffres et en
fettres)

M’engage a livrer les fournitures dans un délai de....cue mois

M’engage en outre & maintenir moti offre dans un délai de quatre-vingt-dix (90)-jours & compter de la date
limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités  d’application desdits rabais sont les
suivants :.

L'Administratlon se hberera Ies sommes dues par elle au tltre du présent marché en faisant donner crédit au
COMPLE N e rrensrcssenrrenees ouvert au nom de...... auprés de la bangue..........ouea AgENCE
de...

Avant 5|gnature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

SIBNALUNe de v issrerismsvesersssnsssanin
En qualité de...c.revrenrvsreneeresennnes
Dilment autorisé 3 signer les soumissions pour et nom de

LE PRESIDENT ¥

™
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MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adressée au Ministre des Transports « Autorité contractante »

Attendu que le fournisseur ci-dessous désigné «le
soumissionnaire » a soumis son offre en date du [date de dépdt de I'offre] pour la fourniture et
I'installation d’un transformateur au Ministeére des Transports [ci-dessous désignée « l'offre »] et
pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent a (1 292 000) un million deux
‘cent quatre vingt douze mille FCFA -

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par [noms des signataires], ci-dessous désignée
« la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’'Ouvrage la somme maximale de un
million deux cent quatre vingt douze mille (1 292 000) FCFA que la banque s’engage a régler
intégralement au Ministére des Transports, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont suivantes :

= Sj le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I’acte
de soumission ;

=Si le soumissionnaire s'étant vu notifier l'attribution du marché par le Maitre
d’Ouvrage pendant la période de validité :

1, Manque 3 signer ou refuse de signer le marché alors qu’il est requis de le faire ;
2. Manque a fournir ou refuse de fournlr le cautionnement définitif du marché, comme
prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons a payer au Maitre d’ouvrage , un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus dés la réception de sa demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit
tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa demande, le Maitre d’Ouvrage
notera que le montant qu’il réclame lui est d parce que l'une et l'autre des conditions ci-dessus,
ou toutes les deux, sont remplies et qu’il spécifiera quelle (s) condition (s} a {ont) joué. '
La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la daie iimite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme (30%™¢) jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant a la faire
jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette période de validité.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque
a , le

[Signature de la banque]

Al .
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MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque:
Référence de la caution : N°
Adressée au Ministre des Transports ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur], ci-dessous désigné « le fournisseur » s’est engagé en
exécution du marché N° désigné « le marché », a fournir des thermoflash au Ministére
- -des Transports ;

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le fournisseur remettra au Maitre d’Cuvrage un
cautionnement définitif de I'ordre de trois pour cent {3%) du montant de la fettre commande comme
garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin, conformément aux conditions du marché ;
Attendu gue nous avons convenu de donner au fournisseur ce cautionnement,

Nous [nom et adresse de la banque],

Représentés par [noms des signataires],

Ci-dessous désignés « la banque », nous engageons i payer au Maitre d’ouvrage , dans un délai
maximum (------------) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le fournisseur
n’a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement
ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la
somme de [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa date de signature et dés sa notification au
fournisseur, par le Maftre d’Ouvrage, de 'appropriation du marché. Il sera libéré dans le mois qui suit
la réception des fournitures.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous &tre retournée sans demande
expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis, pour son interprétation et son exécution, au droit
camerounais. Les Tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

A ,le

[Signature de [a banque]
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MODELE DE RETENUE DE GARANTIE

Banque:
Référence de la caution : N°
Adressée au Ministre des Transports ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur], ci-dessous désigné « le fournisseur » s’est engagé en
exécution de la lettre commande N° désigné « le marché », a fournir des thermoflash au
* ~Ministére des Transports:

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a cingq pour cent (5%} du
montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire ;

Attendu que nous avons convenu de donner au fournisseur cette caution,

Nous [nom et adresse de la banque],

Représentés par [noms des signataires],

Das lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 3 I'égard
de Maitre d’ouvrage au nom du fournisseur, pour un montant maximum de [en
chiffres et en lettres], correspondant & cing pour cent {5%) du montant de la lettre commande;

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’ouvrage ns un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le fournisseur n’a pas satisfait & ses engagements
contractuels ou qu’i! se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas
échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a cinq pour cent (5%) du
montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d’ouvrage ait 3 prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme
indiguée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une‘obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa date de signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours aprés la réception des fournitures, sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’ouvrage au titre de la présente garantie devra
atre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise, pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
Tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
A , le
[Signature de la banque]

LE PRESIDENT #
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Piéce 11 : Liste des établissements bancaires
et organismes financiers autorisés a emettre
des cautions dans le cadre des Marchés Publics
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LISTES DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREES

BANQUES

AFRILAND FIRST BANK

2. BANQUE ATLANTIQUE
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGF

BANK)

4.  BANQUE INTERNATIONAL DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT

5.  CITIBANK

8. COMMERCIAL BANK OF CAMEROON

7. CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK)

8:  ECOBANK

9.  NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK

10. SOCIETE CAMEROUNAISE DE BANQUE AU CAMEROUN

11.  SOCIETE GENERALE DE BANQUE AU CAMEROUN

12. STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON

13.  UNION BANK OF CAMEROON

14, UNITED BANK FOR AFRICA

15. BANQUE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES

16. BANK OF AFRICA ;

- COMPAGNIES D'ASSURANCES

17. CHANAS ASSURANCES;

18.  ACTIVA ASSURANCES

19.  ZENITH ASSURANCES ;

20. BENEFICIAL GENERAL INSURANCES ;

21. CPASA.

22. NSIA ASSURANCES

23.  PROASSUR ;PN

24. SAARSA 175 LN
i S\

25. SAHAM ASSURANCE ,,.‘-',é? . At

.= LE PRESIDENT * -
26. ATLANTIQUE ASSURANCE N 9*% f
27. AREA ASSURANCE RN
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GRILLE D’EVALUATION

1. Evaluation générale : critéres éliminatoires

absence ou non - Conformité d’une piece du dossier administratif ;
pigces falsifiées ou fausse déclaration;

absence de la caution de soumission;

non-respect des spécifications techniques ;

Absence des prospectus détaillant les caractéristiques de la fourniture.

NS

2. critéres essentiels

N° Principaux critéres d’évaluation | Sous-critéres d'évaluation OUl | NON

Expérience du soumissionnaire dans le domaine

Garantie d'un (1) an
Entretien pendant la période de garantie

Service aprés-vente

Délai de livraison

Disponibilité des piéces de rechange

CCAP paraphé et signé

S| =|w] N |-

Spécifications techniques paraphées

Total

' -."(a %
WE{S LE PRESIDENT ¥ .
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